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Wr. Ne iwed myus iksz kardi-
noszonas.
Rs. Bet atpestej nu launa.

PSALM 129.

b Nu dzilines uz tewim saucu o
ungs: * Kungs izklausi bolsu munu.

Fai byus ausis towas piliktas, *
uz bolsu tyugszonas munas.

- Jo tu Kungs gribesi wertis uz
atai:‘ﬁneihum munom: * Kungs a kas
fops izpesteits?

Bet pi tewis ir Zelestiba: * un del
istodejuma towa gaideju tewi Kungs.
¢ Gaideja dwesele muna uz worda
Winia: * nuceju tureja dwesele muna
iksz Kunga.

.~ Nu reita leidz naktej: * laj nuce-
ju tur Izraels iksz Kunga.

L Bo pi Kunga ir zelestiba: * un
iz pesteiszonas pi winia,

o
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KRISTA CELSZ.

b MOCIBA.

» krista celu un muku Kunga Jezu, Ap
pustim, un kaj winius otpustus pelneit.

T 1. Bazneickungi nu zokona swata
banciszka, kotri saucas Bernardini,
piwodami swatd zemi, ir por sor-
gim wysuswatoka groba Kunga Je-
I Christa un wysu swatu witu, pa
ptrom Kungs Jezus staigowa, mukas
sdams del izpesteiszonas myusu. Ti
szi bazneickungi Bernardini tur wel
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pazwaleiszonu nu swatas Bazneica
pa wysom molom krista celus un mu
kas Kunga Jezu taiseit, ar wisim tin
otpustim, kotri ir zwaleiti mista Je
ruzalem krista celam, pa kotru Kung
Jezus cisdams mukas staigowa. Wis
tod ticeigi lauds tus krista celus, ku
ri tikwin wita aba bazneicd nu baz
neickungu Bernardinu  pataisitd, oil
reizu ar gudu atprowejs winius, ap
gododami muku Pestitoja, sowa Kun
ga Jezu, wysod un kas dinas tus off
pustus dabos, kotri ir zwaleiti Kristé
celam posza mistd Jeruzalem. Taid
otpustu zwaliszonn dewe wysulelolf
weiskupi, Rima tawi: Innocencius
un XII, Benedikts XIII, Klemeng:
un Benedikts XIV. ’"._ .
2. Bazneickungs ar wordu saucanig
Angelikus Miller, nu zakona kolp
Jumprawas Marijas, ar daudz  ecitimg
roksta mocitojim, raksteidams ap




ek

ijom, fis ir nustoszonom mista Jeru-
galem, soka, ka ir diwipadsmit witu
ar lelim ofpustim un treis ar otpu-
stim septenin godu un tik kwadrale-
U, koez nikas nazina, pi kotru mouzi:
ajpat jo kas tos nustoszonas ar gudu
atprowej, war labi zinot, cik kas reizu
etus otpustus un cik mozus wareja
aizpelneit.

Wysus tus otpustus pelneidams,
cylwaks war sew aizturet aba por
Blancamas guns dweselem uperet, bet
na citam dzeiwam kaidam cylwakam
Winius paszkifkot. Aizto nu isokuma
Wajag padareit intenciju, kam kaidu
ptpustu grib atwelet.

4. Kab otpustus dabot, piapstaigo-
fzonas krista cela wajag byut cylwa-
kam  bez rupu graku, aba cisz zalot
por grakim. -un stipri turet apsajem-
szonu dreiz izsyudzet grakus: un pec
Wajag atproweit czetrpacmit nusto-
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szonu, un pi sewkuras apgodot t
tu dalu mukas Kunga Jezu, kotr
atrassi zamok parakstitu, un lyugszo
nu nuskait.

Kotris gromatas natures, ab
namoceis jama skaitit, un sewiszk
gribes krista celu apstaigot, lai p
sewkuras nustoszonas skaita pa trei
reizes: Taws myusu un Sweicynota.

6. Pi gola aba pi isokuma apstai
goszonas krista cela wajag nuskaitei
pret wysuswatoku Sakramentu seszag
reizes: Taws myusn, sSeszas reizes
Sweicynota, reizi: Es tycu, un @ Sesz
reizes: Guds ir Diwam Tawam, leidz in
tencijas, tys ir por wajadzibom Bazneics
Swatas, a

INTENCIJA " W

Pret isokszonu apstaigoszonas w_vsu --"'
BZOMIL kmsta cela. -
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kreitu pret tewim ar wyszemigu sirdi,
tieu iksz tewi, Diwu un Kungu mu-
nu, stipri cereju un turu nuceju ik
szan napabeigtas Zelestibas towas,
miloju tewi del posza lobuma towa:
un del to zaloju nu wysas sirds mu-
pas, ka tewi wysletoku tobumu, Kun-
gn un Raditoju munu, ar grakim mu-
nim esmu apkaitinowis. Del guda to
Wwa un izpesteiszonas munas, un del
daboszonas otpustu, nu kotrim winu
letu del sewis aizturadams, cytus wy-
sus otpustus staucamas guns dwese-
lem, (a v.-'j.'suwalimk dweselem NN)

tu kriqm u*lu

fwas Jumpraw as ?'.Luuaa J;hhllgu'f 80-
gu. Gudynoju un sumynoju wysas wi-
tas, ar wysudorgoku asni ‘Pestitoja
Imuna kunga Jezu aplaistitas. Wysu-
ryutoka muka un dorgi certumi Jo
munu  un mani

lai saberz citu sirdi

4

4

Bl T i

wysu ar milibu

Amen.

Diwa aizdadzinoj.

Uz pirmu nustoszonu ejut.

Engeli, swatu Diwn milodami,

Dreiz nu dabasu kopit randodami.

Cylwaks pi Diwa mukas nagrib raudot.
Un nu sirds Zzalot. '

Berzites skatas, pleisites akmini.

[ejet osoras, kaj upes iudini,

Diws Jezus muceits caur dusmi lau-3
Lauzu brismigu. [nigu,

‘ﬁ r. Stawynojam un gudynojam te-
. Kungs Jezu Christe. i

Rs. Ka caur swatu

atpesteji pasauli.

kristn sowu
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NUSTOSZONA L

Tej pirmo nustoszona roda mums
L satu Pifata un suda nomu kur wysu-
. dorgokais Jezus pec npazeligas nu-
b szauszonas beja a rerszkezu kruni
- apkruniots, un ar wysaidu nagudu
* un apsmikli iznicinots un nusmodeits,
" pec del myusu izpesteiszonas uz smerti
nutisots. Weris te cylwaks uz paze-
L mibu un paklausiszonu Kunga Jezu,
| Kotris lejdz kaj roms Jerefisz pijeme
" uz smerti nataisnigu sudu ar okwotu
' uz gryutu nowi, ap tu tikwin
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NUSTOSZONA IL

Tej utra nustoszona, kotra iksz
sewis tur diwdesmit seszus sulus ro-
da mums witu, kur wysumileigais
Pestitojs myusu nu nazelign bendju
patyka nuptast nu sown drebu un ap-—
wyikts ar wacu sorkonu purpura dre=8
bi del lelokas iznicynoszonas. Afiess
szkezu kruni 2zidi apkruniowa, kab’
tobok waratu byut pazeits nu wysu, |
un ti izlyka uz placu Kunga Jezu di-
zan gryutu kuka kristu. Apgodoj. g
kaj wysumiligais Jezus cals” ar wy- 4

f 8 et




sodorgoku asni sowu aplits, pylns ra-
nu un sopiu, aplaists, nu wysu drau-
gu, pajeme ar okwotu uz swatu pla-
cu sowu tik letu ;gryutibu krista, pa:
nasdams pacitigi wysaidu stumdei-
szonu, siszonu rausteiszonu un na-
izsacitas kriudas nu bezdiweigu Zidu.
Tu cylwaks, kotris nagribi panest lkii-
sta swatas pakutas, kura tewi wad
jau na uz kolnu Kalwarijas, witu
muku un kauna, bet uz raju myugi-
gas pricas, te radzadams. sowu citsir-
L deibu, wari taj saceit:

LYUGSZONA.

0 dabasu wysuaugstokais Kenifsz,
kotris atsadewis beji uz wali natai-
snigu inaidniku sowu, un ar okwotu
Jemi gryutu krista kuku uz cisz sa-
sistim placim sowim; lyudzu tewi,
Kungu muou, kab zeleigi padareitim
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walu nmunu lejdz walai towai un taj,®
kab es waratum ar pricu panest kri-
stu swatas pakutas por grakim mu-
nim, un redzet tewi, un pricotis ar
tewim dabasu walstiba.

Taws myusu, Sweicynota nn Guds ir

b Diwame ete,

Uz treszu nustoszonu ejut.
Kodel ze muka towa lut brismiga?
Ach! jej del manis, towa inaidnika,
Un grecinika.
Ku te jau redzu, palicis bez spaka,
Diws kreit zam krista del grakn eyl-
|waka.
Raudze tu cylwaks, lej osorn straumi’
Por towu waini. Eid
Wr. Stawynojam un gudynojam te-"
wi Kungs Jezu Christe. o
Rs. Ka caur swatu kristn seo
atpesteji pasauli. s
: & o
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NUSTOSZONA 1L

Tej tresza nustoszona zeimoj mums,
kaj kungs myusu dJezus Christus, por-
2ojis ostondesmit sulu, del lelas te-

B ceszonas wysuswatoka asznia sowa
P in nu stomdeiszonas un rausteiszo-
P nas nu launign Zidu palieis dizan
wojs, pakrita ar wysleloku sopi pir-
b mu reizi zam krista kuka. Apgodoj
te, kaj pacisdams, panazdams siszonu,
rausteiszonu, stumdeiszonn un gryu-
* tu sopi, Pestitojs tows Kungs Jezus
I niko nasoka, paciteigi panas kriudas

= e

naizsacitas, nasaZalojas un niko na-
atsoka naticigim zidim, kotri Kungu
myusu caldami nu zemes syta bes
porstoszonas. Un tu cylwaks, iksz to-
wu wojumu, slimejbu un nalaimem
taj esi napacitigs, ka czasta nusaZas
toszona uz winiu, niordeszona, fosti®
un saimoszonas wordi skrin nu mu-
tes towas; del to tagad kauneidamis
tos towas napaciszonas tyudz taj pa-
citiga Kunga towa:

LYUGSZONA.

O wysumiligais muns DPestitojss
kotris dizanwojs palicis nu gryutibas
krista pakritis beji pi zemes, lyndzu
diwigas towas 7elestibas, apskajdri-
noj mani, kab waratum pazeit un sa-"
prast  gryutibu graku muna, = Jezu

- Wyslobokais, kab es pec tewis ida

un taj dareidams, kaj tu hajE;;—
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waratum wysod un bez atrunoszonas
panest sewkuru kristu nalaimes, uz
mani dalaistu del izpesteisZonas mu-
nas dweseles.

Taws myusu, Sweicynota un Guds ir
Diwam Tawam ete.

Wr. Kungs apsizalojis por mums.

Rs. ApsiZzalojis por mums.

Uz caturtu nustoszonu ejut.

Diws dorgu Moti uz cela satyka,
Kur lelas sopes jos sirdei nutyka:
L Jezus, Marija muku wind wita
Por landim cite.

f Pa wysom motom spudreidama saule
Un jaukais meness, gais wysa pasaul,
| Pi mukas gryutas nikaj naspeideja,

: Bet timsi beja.

i Wr. Slawynojam un,gudynojam te-
wi Kungs Jezu Christe,

~Ka caur swatu kristu sowu
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NUSTOSZONA IV.

Tej ir caturta nustoszona, kotra |
roda, kaj byudams nuszausts Kungs
myusu Jezus Cliristus goja ar Kristu
nazdams ju uz wysuswatoku placu
sowu seszdesmit un winu suli un Sa-§
sasatykos ar Moti sowu Jumprawi
Mariju. Apgodoj te, ar kaj ryukt
zalumu beja Mote wysuswatoka,
zadama Dalu sowu naZeligi sas
ar kaj ryuktom sopem apjemia
sirds beja, redzadama Kungu
ranom, asni aplitu, iznicyng

. e
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niku pastateitu, un kaj miligi tos di-
wi wysudorgokas dweseles ar sewi
runot wareja; un aizkaunejis, ka na-
turi Zaluma uz mokas Dala un gryvu-
tn sopju Jo ‘klntl s, lyudz taj Kunga
Jezu:

EYUGSZONA.

Wysumiligais Jezu, dud man, lyu-
dzu tewi wyspazemigi, kocz wysu-
mozoku dali-tos sopes, kotru cite sa-
satigdama ar tewi Mote towa, caur
tu kab es waratum gauZi kas reizes
bapraudot mulm un wysas iznicynoszo-
Inas towas. Pador Jezu w hmmllgnh
kab dwescle muna wysod ar tewi
Winibd byutu, bet wysuwairok iksz
stundes numerszonas munas.

Taws myusn, Sweicynota un Guds ir
Diwam ete.

Wr. Kungs apsiZalojis por mums.

Rs. Apsizalgjis por mums,
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Uz piktu mustoszonu ejut.

Launi luot zidi un oplom brismeigi,
Nanurendeiti, porwerti sirdeigi,
Spiz pikususzu Kungu, kab pats nastu
Lut gryutu kristu.
Kad jan bez spaka un wojs krita ze-
|me,
Cireneuszu del paleiga jemia.
(! graki launi! kaj Kungu n_uurnjnt_
Gryusz, cisz strope)ot.
Wr. Slawynojam un guudynojam
tewi, Kungs Jezu Christe.
hr-. Ka caur swatu Kkristu SOW
atpesteji pasauli.




NUSTOSZONA V.

Tej ir pikta nustoszona, kotra ro-
da Kungu Jezu, idamu septeridesmit
vinu suli un pawysam bez spaka pa-
vkuszu; szite duts beja nest Cirenen-
bzam jo krists, na taj del 7elestibas
1z Kungu Jezu, kaj del baimes, kab
Vilisz uz cela nanumertu, bo zidi to
187 gribeja, kab myusu Pestitojs uz
trista kuka pakorsts storp diwim
ftapkaynim mertu ar wyslaunoku
merti. Apgodoj te ap wysom sopem
gryutibom Kunga Jezu, wysuwai-

£

[

:
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rok radzadamu nanuremditu launu
dusmi Zidu, caur Kotru koneze gribe-
ja jo wysugrintokas smertis, un Je-
Zu taj woju, ka uz paleiga duts be-
ja_ Cireneuszs. Weris te cylwakas, ka
tu esi tys Cireneuszs, kotris turi kri-
stu Kunga Jezu iksz dzeiwes sowas
gryutibom na nu milibas, bet ar na-
wali pispists. Por tu zalodams, lyudz
taj Pestitoja sowa.

LYUGSZONA.

0 wysusoldokais Kungs Jezu! ko-
tris nu korstas milibas towas nesiuz |
Kalwariju lelu gryutibu krista ar S0-
wim wojim un sasistim placim un
gribejis beji, kab es lejdz - kaj Cire-*
neusz paleidzatum tew tu gryutiba |
nosot: Zalodams por tu, ka tew da
szam laikam pi neszonas keista ar
pacitibu, badu un natajmi munu n
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smu dewis paleiga; lyudzu tod tewi
lic uz mani wysaidu gryutibu krista
towa un pijem tu lobu munu wali
bo es cisz gribu byut tew iksz wy-
gsom ftowom gryutibom por paleigu.

Taws myusu, Sweicynota, Guds ir

Diwam eote.
Wr. Kungs apsizalojis por mums.
Rs. Apsizalojis por mums.

Uz sastu nustoszonu ejut.

Te Weronika del lelas milibas

Sasateik ar Kungu, raud nu Zelesti-

g | bas,
Slauka jam waigu, ar asni aizlitu,
Un ranu witu.

L Por tu milibu Jezus jai moksowa:

[ Seju pamazdams wysa waiga sowa
| 32 skusta, slauceits ar kotru beja

Waigs swats un seja.
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| ‘I.‘l.:r'. Stawynojam un gudynojam te-
wi, Kungs dJdezu Christe.
E{H._Em caur swatu kristu sowu
atpestejs pasauli.

NUSTOSZONA VI

’ljl-j ir sasta nustoszona, rodeidama
tu witu, uz kotras pret sopigu Kungu!
1Y Je_xn, porgojuszu, simts dmi-‘eﬂ-;lﬁ:s;ﬁit-

© Winu suli cela, aizgoja ticiga siwite |
Weronika un nu Zatuma, ka waigs jo
i Swatais brismigi nu lelas siszonas ar
. asni wyss aplits beja, padewe jam.
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teiru skustu nusaslauceitis, ar kotru
kad Pestitojs myusu Kungs Jezus nu-
sastaucejos, pamete uz winia skusta
obrazu aba seju wysuswatoka waiga
sowa., Apgodoj te milibu tohas tos
siwites un labdareiszonu Kunga Jezu,
kotru winiai parodeja; un pats aiza-
kaunejis nu sowas citsirdibas, ka na-
turi Zaluma uz sopiga sowa Kunga,
kotra taj lyudz:

EYUGSZONA.

() winigas milotojis dweseles mu-
nas, kotris gribeji pamest por zeimi
lelas milibas uz manis seju wysuswa-
toka waiga towa: lyudzu tewi paze-
‘migi, patais iksz sirdes munas por
f.aunu  tu obrazu towa wysuswatoka
pwaiga, un dud man taidu lasku, kab
08 mkn‘ta wairok nagribatum, kaj

[ -

tik myuzigi tewi redzet dabasu wal-
stiba.

Taws myusu, Sweicynota, Guds ir Di-
wam Tawam ete,

Wr. Kungs apsiZalojis por mums.

Rs. Apsizalojis por mums.

Uz septitu nustoszonu ejut.

It tolok Jezus ar kristu Pestitojs,

Wojs un nugeibis pasanla Raditojs,

Pi bramas suda utru reizi -krita,
Cals nusasyta.

Nagodni zidi, ar dyurem sizdami

Un nazeligi Kungu stumpeidami.

Medeja, klidze, tew gryuteibu krista
Jonas nu mista.

‘ﬂ. r. Stawynojam un gudy nu]am te-
1, Kungs Jezu Chrisfe.

Rs. Ka caur swatu I{[‘l"ihll 30
-«leﬂﬂtL‘]l pasauli.
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NUSTOSZONA VIL

Tei ir septita nustoszona, kotra
tur iksz sewis treis simts freisdesmit
spszus sulus, rodeidama winiu sauca-
mu suda bramu Jeruzolima; tur kad
stojas D’estitecjs myusu Kungs Jezus,
utru reizi pakrita uz zemis jimdams
nu tos pakriszonas jaunas ranas un
sopi. Apdumoj te, kaidu Kungs fows
Jezus sasiszonu waiga, stumdeiszonu
un rausteiszonu nu inaidniku, un ap-
L smikli nu wysu lauzu tutaik cite: pa-
F zeist fabi te cylwaks, ka towa lepni-
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ba, pazamodama lauds cytus, taj bris-
migi apgryutynowa Pestitoju towu,
un zalodams por tu, ar wyspazemigu
sirdi lyudz taj nu Diwa paleiga:

LYUGSZONA.

O wysuswatokais Pestitojs muns
Kungs dJezu, kotris wisim redzut ar
letu smodeiszonu un kaunu beji wasts
uz witu smertis, a del wojuma nu
brismigas mukas ranu, utru reizi pa-
kriti uz zemis ar gryutu kristu, lyu-
dzu tewi pazemigi, apskaidrino] gy

- protu, kab es, eistu pazefhibu tura-

dams, nairadgatng wysod lepnibas,
un tap=Taratum tewi, del manis pa-

uszu, ar munu ticigu kolposzonu
(a8 reizis nu zemes pacelt.

Taws mynsn, Sweicynota un Guds ir
Diwam ete.
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Wr. Kungs apsizalojis por faums.

Rs. Apsizalojis por mums.

Uz ostoitu nustoszonu ejut.

Uz cela Jezus Diws Kungs myusu
[zeligs
Pricoj siwites, koez pats lut nusku-
: [migs,
Jimdamas nu sirzu gryut letu zalumu
Ar runu lobu.
Naraudit manis, bet raudit del graka,
AR lusts dora launiga uiwfllm
Tys manTemgucej. s‘lrt mer.}J porwerti,
AlzdudiN

Wr. Stawynojam u Imm te-
wi, Kungs dezu Christe. 0

= Rs, Ka caur swatu kristu sowu
'ﬂzpestc,]l pasa.uh

i -
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NUSTOSZONA VIIL

T'e] ostoita nustoszona roda witu,
kur Kungs Jezus, idams sulu treis
simts czetrudesmit ostonius, iraudzeja’
diwabailegas siwites, kotras, redzub
lut brismigi numuceitu Kungu Jezu
nu zatuma‘gauzi radwowa, a Kungs
Jezus pricinowa winias ar: miligu ru
hu. Apgodoj te naizsaceitu milibn wy-
susoldonoka Kunga Jezu,  kotris koez!
beja lut brismigi numuceits un nul
naizsacitu sopju un muku tik moz:
Speja runot, naaplaidja tajpat pri'c'i'ﬂn
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winiu diwabailigu siwiszu. Del to un
tu cylwaks, zalodams Kunga dJezu,
izlej kocz winu osoras lasi, ka jis
del towas pestiszonas taj brismigas
mukas cisz,’ un izzeidamas sowu na-
paticeibu por muku Kungam Pestito-
jam, tyudz jo taj:

£YUGSZONA.

Kaj breinigi numilowis beji mani,
0 muns sopigais Jezu! ka iksz wysu-
egryutoku muku, aizmerzdams sopes
sowas, naaizmersti mani grecinika
pricinot. Kaunu es tagad turadams
nu sowas napaticeibas, un breinoda-
mis towai, wysulobokais Jezu, Zelibai,
tyudzu tewi pazemigi, ka kaj Zeligi
weris beji uz raudedamu nu Zaluma
tewis siwiszu, taj kab tagad pagristim
Zeligas acis sowas uz osorn munu;
un dud man tu winige pricu, kab te-

} 'I_ﬂtpt!steji pasauli.
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wi waratum mileigi redzet iksz stun-
des smertes munas.

Taws myusu, Sweicynota un Guds ir
Diwam ete.

Wr. Kungs apsiZalojis por mums.

Rs. Apsizalojis por mums.

Uz deweitu nustoszonu ejut.

Stip uz muguras Jezus krista kuku
Da Kalwarijai, cizdams jaunu muku:
Pi to jan kolna taj numuceits beja,
Ka it naspeja.
Krita pa treszam zam krista brismigi,
Kab greciniku pesteitu zeligi! _
Tur net da smertei, namat krista
Kotriu nest jemja, [zemja,
~ Wr, Stawynojam un gudynojam te-
Wi, Kungs Jezu Christe.

Rs. Ka caur

swatu kristu sowu
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NUSTOSZONA IX

Tei ir deweita nustoszona, kotra
tur iksz sewis simts seszdesmit winu
suli zam posza Kalwarijas kolna. Ti
Kungs Jezus, naturadamas jau pawy-
sam spaka, pakrita treszu reizi uz
zemes, un caur tu kriszonu daudz
dabowa ranu nu tus akminiu, kotri
uz cela beja. Apgodoj te brismigu
rausteiszonu, siszonu un stumdeiszo-
nu, kotrn Kungs Jezus Pestitojs myu-
su timil witd panesja nu lut launigu
Zidu, kotri ju rausteja un sita, kab
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kab dreiz caltus un itu uz Kalwarijas
kolnu, kur kad brismigi, porkopdams
Diwa bauslibas muceji sown Pestito-

ju Kungu Jezu, zaloj tagad cisz por

nagantibu sowu ‘un lyudz taj Diwa
Kunga: X

EYUGSZONAS.

0 wysuzeligais Kungs Jezu Chris
ste, kotris panesi iksz to sopiga celd
naizsacitas . mukas 0z gondareiszoni
por munim grakim; dud man, lyudzt
tewi pazemigi, kab es, apgododam
tos towas sopigas pakriszonas, wara
tum wysod turet eistu starawoszoni
aizpelneit sew dabasu walstibu.

Taws myusn Sweicynotu, Guds ir Ih
wam eate,

Wr, Kungs apsizalojis per mums,
Rs. Apsizalojis por mums. &%
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Uz dasmitu nustoszonu ejut

Nu Kunga Jezu del leloka kauna
R

Zemja walk drebes dusme zidu launa:
tow iksz apsmikla acis lauzu wysy

Keninsz dabasu.

ab nowe Kunga wairs byutu sopiga,

Dusme bez gola bendju nazeliga.
Dud swatai mialai dzert ar Zulkti
Weinu sajaulctu. [ryuktu

Wr. Slawynojam un gudynojam te-
vi, Kungs Jezu Christe.

Rs, Ka caur swatu kristu sowu
tpesteji pasauli.

"42! o

NUSTOSZONA X.

Tej ir dasmita nustoszona, ko
roda, ka Kungs Jezus Christus pog

eojis ostofipadsmit sulu net uz pos

Kalwarijas kolnu, beja nu bezdiwig
wersiniku Zidu nugerbts un nuptas
nu drebu. Apgodoj te, kaj caur pi
szonu drebu wysu odu Kunga Je
sarausteja un ranas aizdutas atjau
wa, kaj lelu Pestitojs myusu Jez
Christus cite kaunu, radzadoms s
pliku pret wysu lelu putku lauzu. U
wel tu pagodoj, ka del lelokas nus
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lodeiszonas por dzerini padewe jam
ziart weinu, sajauktu ar zulkti un
iroku. Tu wysu labi apgododams un
udodams uz taidas brismigas bezdi-
figas mukas, sok:

LY UGSZONA.

_{} kungs Jezu Christe, kotris del
plerpsignas plikuma dweseles munas
walejis esi sewi nugerbt uz kolna
kalwarijas: tyudzu tewi pazemigi, caur
Mwysugryutokn muku dud man, kab
5 waratum byut nu szo pasaula lai-
gas milibas nugerbts. Un tu wel
idor, o dorgais muns Pestitojs, kab
yesele muna laikd tos laicigas dzei-
s, nikaida, cita gorduma namlkla-
ama, tu winigu un wysuleloku tu-
i starawoszonu, sleicinot sewi kas
izes ikszan dziluma ryuktas un bris-
iigas mukas towas.
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Taws myusu, Sweicynota un Gods i
Diwam ete.

Wr. Kungs apsizalojis por mums

Rs. Apsizatojis por mums.

Uz winpadsmitu nustoszonu ejut.

Rausta cilts launa Jerinin lenigu,

Un swié uz krista Jezu nawainigu,

stip rukas, kojas nu launibas borgas
Kaj kuklu dorgas.

Atdud uperu wysaugstaisbazneickungs

Tawu myuzigu lyudz por landim Diw

[Kungs,

Nu krista por mums uperej jam wy

Dweseli un misu.

Wr. Slawynojam un gudynejam te
Wi, Kungs Jezu Christe. '

Rs. Ka caur swatu kristn sown
atpesteji pasauli. TR S
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NUSTOSZONA XL

Tej -ir winpadsmita nustoszona,
uradama iksz sewis diwpadsmit -su-
u, kotrus, porgojis Kungs Jezus Pe-
ftitois myusu pret acim Motis sowas,
lizam nuskumigas un n'r'upigqs, beja

wZeligi uz krista kuka izstipts un
ikolts. Apgodoj te naizsacifu sopi
{unga Jezu pi caurkalszonas ruku,
oju ar rasnom dzelza noglom: taj-
posz  apgodgj  wysuswatokas  Motes
Sopi. nu taidu muku redzeszonas pa-
Bajamis, un apsajemis numerdeit wy-
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su launibu sowu, tys ir: sorgotis
graku un por senejim Zalot, taj Iyug
gams Diwn Kungu.

 BYUGSZONA.

O wysuzeligais Jezu! kotris ca
milibu town uz mani, zwalejis @
sewl nazeligi uz krista izstipt un 'p
kalt, Iyudzu tewi pazemigi, dud m
town swatu paleigun, kab es, ruks
un kojas munas da kristam bausliby
Diwa pikoldams, wairok ar winiod
launa nadareitum un taj te laicig
dzeiwodams waratum ar tewi de
8is mynzigi pricotis.

Taws myusu, Sweicynota un Guds
Diwam ete....

Wr. Kungs apsizalojis por murg
Rs. Apsizalojis por mums.

Uz diwpadsmitu = nustoszonu ejut.

Cel jau augsz Jezu, da kristam p
! _ gt




r mums ar mukom lut lelom apspistu,
at gryutu kristu dubja nazeligi
Bendes sirdigi.
rizdams ar kristu taj cisz sadrebeja,
4 Wysas ranas Jezu asni leja,
fyda stapkauniu korowa ar jaunu
Muku un kaunu.
Wr, Stawynojam un gudynojam te-
fi, Kungs Jezu Christe.
Rs., Ka caur swatu kristu sowu

peste,ji pasauli.

NUSTOSZONA XIIL

S,

diwpadsmita nustoszona,
{ sulu turadama, un roda

.
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tu witu, uz kotras beja pastatei
krists ar pikoltu myusu Kungu Jes
storp diwim slapkaunim, kotri pg
sowu launibu uz krista pakorti bej
Apgodoj te tu naizsacitu nagudu, ki
tru Kungs Jezus cite, kad pasorgow
sewl storp diwim stapkfiunim uz k
sta pakortu. Un apgodej brismi
sopi iksz ruku un koju, da krista §
noglom pikottu, un tu pats lgjdz |
zam krista stowadams ar aeim
wom redzetim lelu asznia nu wys
rant Kunga Jezu izteceszonu un way
damis uz diwiszka wajga jau me
stamu dzerdatim, kaj Kungs Jegi
lyudzas por tim, Ketri ju krista k&
un por citim sowim launa daritojit
kaj Motei sowai wysuswatokai
dud Joni por dalu. a wifiam uz gj
boszonu Moti sowu, kaj klidz ar slog
szonu, kotra ju komoj: kaj atdud

-

kligdams dweseli sowu iksz rullf'l's
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a myuZiga, un kaj nukoris golwu
vatu, mmfst del towas wysuwairok
hilibas. A tu cylwaks jo wel kaidu
in turi zelibu uz taj gryutas mukas

smertes Kunga Jezu, kotru del
swi§ un por towim grakim panesis
b apsizatodams uz Kungu Jezu, ra-
d gauzi lyngdams nu jo atlaiszonas
raku.

LYUGSZONA.

Labi zini, o wysulobokais muns
gzu, ka graki muni un dzeiwes lau-
gi dorbi tew taidu wysugryutoku
bukn un smerti aizdewe; del to nai-
jzadams wysu graku munu un Za-
dams por winim wysustiprok apsa-
mus wairok Diwu munu naapkaiti-
ot. Istyprinoj tod mani, o Kungs
ezu Christe, ar spaku wysudorguka
sznia towa, kotru del manis izlit
fribicji, un nadalaid, kab dwesele mu-
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na gaistu, bet kab waratu winius
laimigus wordus nu tewis dzerdet:
szudin ar mani byusi raja.

Taws myusu, Sweicynota un Guds ir
Diwam ete.

Wr. Kungs apsiZalojis por mums.

Rs. Apsizalojis por mums.

Uz treispadsmitu nustoszonu ejut.

Uz krista beidzja Jezus dzeiwi sown
I‘u; nagantibu, eylwaks, graku towus
Zaloj te hunu.n sok jam: o Diwg niif
[ligs
Esi man zeligs.
U kaj bezdiwigs un n: 1nuclmﬁ1 byutu,
Kad naraudotu ar Zalumu ”I:}rlltlﬂ
Ka Kungs numyra dorgais, pilns m
libas.
Un zelestibas.
B 5 ;«iauxnomm un gudynojam ta
i, Kungs Jezu Christe.

"
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Ra. Ka caur swatu kristu -sowu
atpesteji pasauli.

NUSTOSZONA XIlL

e e e SRR g Rl ‘.i

Tej ir trejspadsmita nustoszona,
nu krista witas treispadsmit sulu tu-
radama: roda jej tu witu, kur beja
aur Jezupu un Nikodemun nu li]l‘lr.%tu
ajemta Misa Kunga dJezu Christa,
ar dorgom zolem apswaideita un pa
Zidu irodumam boitd pologd apteita.
Apgodoj te milibu tus diweju mo-
“ceklu, osoras un  sopi wysuswatokas

ga

Jumprawas Marijas pi nujemszonas
nu krista -misas Dala sowa un ugz
pagloboszonu jo ar lelu milibu, un
uz aizpraseiszonu diwabailign lauzu,
kab itu ar raudodamu Mariju, ar so-
pigu Madali, ar Zeligu un nuskumigu
Joni un ar wisim mileigim moceklin:
un te atdudams zemigu klaneiszonu
numyruszam Pestitojam sowam, lyud

Ju taj:

EYUGSZONA.

Kianeiszonu tew atdumu, o Kungs
Jezu Pestitojs muns, uz ruku Motes
towas nuliktam, un lyudzu napabeig-
ta lobuma towa, dut tu lasku, kab o

tewi godni waratum pijemt

da sewis iksz wysuswatoka

menta, un sirdi sowa globot, un taj
ar_tewi dzeiwot, kab waratum aizpel-
nei sew myuzigu pesteiszonu,

. Taws myusu, Sweicynota un  Guds i
Iwam ete, ]
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wr. Kungs, apsizalojis por mums.
Rs. Apsizalojis por mums.

Uz czetrpadsmitu nusfoszonu ejut.

Ach! redzu grobu, witu nuskumigu,
Tys mums atjeme Jezu wismiligu:
Raudit bez gola, ciltes wysu lauzu
Por garu myuzu.
[@ams osoras nuskumigs staigosiu,
Sopigu ranu iksz sirdes nososzu,
ols naredzeszu caluszu nu groba
Kunga wysloba.
Raud un tu, launa graku nagantiba,
lagodna wysa cylwaka wiltiba!
bt Iut brismigi Kungu numuceji,
Asni izleji.
Wr. Slawynojam un gudynojain te-
wi, Kungs Jezu Christe.
Rs. Ka caur swatu kristu sowu
atpesteji pasauli.

i o

g
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NUSTOSZONA XIV.

Tej ir czetrupadsmita nustoszona,

d kotra tur iksz sewis treisdesmit sulu
b un roda grobu Kunga Jezu. Apgodoj

te, ar kaidu zalumu beja paglobota’
Wysudorgoka misa Pestitoja. kaida
beja raudoszona un Zzalums na tikwin
Poszu diwabailigu siwiszu, bet wysu
licigu Kungam Jezn. un wysuwairok
dorgokas - Motes Jo. Apgodoj wel
laizsacitu jos sopi, kad redzeja sewi
alszkertu nu miligas draudzes Dala
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sowa; kaidd nuskumszona beja, ida-
ma pec pagloboszonas Kunga - Jezu
Christa, kaj daudz reiZzu atsaweras
atpakal uz akminim groba, rodeja kas
reizes, lejdz kaj iksz winin dwesele
jos_palykusja byutu. Nu to wysa jam
letu sew kaunu, ka na ar lelu Zalu-
mu tu celu krista un mukas Pesti-
toja towa esi atprowejis, un ar leto-
kun tagad Zalumu un milibu fyudz
tvulen taj Kunga Jezu.

‘\\
' EYUGSZONA.

0 wysudorgokais muns -Jezu, ko-
tris del winigas munas milibas un
‘owa napabeigta lobuma atprowejis
usi taj gryutu un sopigu celu, gu-
dynoju towu wysuswatoku misu, gro-
od paglobotu, un tyudzu tewi paze-
migi caur asni towu swatn, kotru

b del manis wysu izleji, caur nuszan-

steiszonu un wysu muku, kotru na-
wainigi panesis esi: dud man tu la-
sku, kab czastaj ar zalumu -apgodo-
dams muku towu, nairadzatum gra-
kus munus un wysod staigotum pa
celu izpildeiszonas bauslibu towu,in
taj dzeiwodams kab palyktum godnys,
iksz stundes numerszonas munas del
dorgu nupelnu asznia towa pajemt
myuzigun dzeiwi dabasu walstiba.
Amen.

Taws myusu, Sweicynota un (Fuds ir
Diwam ete.

Wr. Kungs apsiZzalojis por mums.

Rs. Apsizalojis por mums.

Uz lelu oltori ejut.

0 Mote dorga, Marija Zeliga,

Del smertis Data dizan nuskumiga:

Iztyudz .mums miru, bez graka ijemtd
Jumprawa swata.
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Stunde kad atis brismiga mums smer-
[tis,
Dud iksz pakutas nu szos dzeiwes
[szkertis
Tos taskas tyudzam, bez graka ijemta
Jumprawa swata.
Kotri pee dzeiwes lobas jau numyra,
Ar Diwu Kungu lai dzeiwoj iksz mira,
Caur tewi—dorga, bez graka ijemta
' Jumprawa swata. Amen.
Oret lelu oltoru taj dzidot wajag.
Wr. Towu dweseli, o Marija, zu-
oyns sopigs pordyure!
Rs. Kab nu daudz sirzu godoszo-
qas apjoweitas byutu.

EYUDZAMIES.

£ kungs Jezu Christe! wyspaze-
Wigh hyudzam, lai por mums. aizbild
“tewis fagad un ikszan stundes nu-

-\..,r_t-‘--_..-.-;.-p-- I .

merszonas myusu wysudorgoka Jum
prawa Marija, kotras wysuswatokd
dweseli laika mukas towas zubyns
sopigs cauri pordyure, kotris dzeiwo
un waldej, Diws winigs, myuZig
myuiam. Amen.

UPERESZONA.

0 wysuzeligais Jezu, pateicu tes
nu wysas sirdes por napabeigbil iy
libu towu, kotru man szudin par
dejis esi, sze otkon ar wysulelok
pateikszonu upereju tew tu celu wy
sudorgoku krista towa uz guda w3
suswatokas mukas un smerfis oW
del atlaiszonas graku munu un &
sas stropes, kotru por winig
nejis asmu; paratawosz
mas guns dweselu, 4
tus dweselu, por kg
neit otpustus. Uz




Jezu, miliba muna! kab nupelni wy

suswatoka asznia towa breiwi napa-

lykta un dwesele muna, caur tewi

atperkta, myuzigi napazustu. 0 myu- REJTA DZISME.

zigals Taws! weris uz wismiligu Da- b

U towu. Sze bolss wysudorgoda asz Kad jau da mums atnoe saula,

1a Jjo klidz vz tewim por manim, ar b Mes tew, Raditojs pasaaula,

kotru un es reizé saligdams yngszo- ' Eyudzam un prosim zemigi,

' ., raudodams n'}«'sllzw.wn]?;:i § W (lob tu mums szudin zeligi.
A PR N har deer b ':L_'.:‘i‘.:-.] esi pi myus klotu,
:lp:«_u.ii.h;lh por mani greciniku, Tu skajdrinoi myusy protu,

goad un ikszan stundes smertis mu- Kab celus towus sorgotum,

Amen. Sewi napazudinotum,

Uz intenciju Bazneicas swatas del }\:-::_llk:liij:.{1l,1‘;l1._]{:_[. I.“;]“ili"l:l]lcls graku
ﬂ_'tu:s;:r.mm:c wysu w1 otpustn _n-i\:ul SE8ZAS P 'E'.' -L'*h ;{“ I"]h.l i]’l i
pizes: Taws myusu, seszas reizes: Sweicy- ],“ fo. B 'H_ Sl R Ajttt:[':,
toia, sesxas reizes: Guds ir Diwam Ta- e el W, “'.“,"LC' ar sirds gudingt.
yum un winu reizi: Es tycu. oIg mums szudin ar swetibu,

: 0stn un dusmiu wysajdu;
Nu launas aprunoszonas
Nu sliktas apsadzerszonag
Ulg mums szudifi nu inaj
Mt‘-]f?i runot dud gudibu:
Nikod nasokt run
Ar bauslibu pork

b
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Eaj sirds nadag ar milibn
Ceredama ecisz radibu,
Prots nagodoj niko tajda,
Kas war byut towd inajdi.
Bet ar protu, sirdi miali
Wuje mums pildejt town wali.
Un ar nujautu sewkuru
Dud tu cnotu tew upurn,
Dzeni nu mums walnu wiltejeu
¢slksz pracom idud palejgn
Globoj rl-n ns nu nalajmibu
Sowu dedz iksz mums milibu
Rendej szndini sirdes myusu,
'ajpat un por dzeiwi wysu,
Kab del tewis tik strodotum,
Peec pracas debes dabotum.
Dud tu mums, o Taws myukig
Dud Diwa Dals w:,‘s;'r.l-'l'l'_'.:i_p.
Un Gors Bwats, nu tus paejams,
Wins Diws por myuzu waldejams.

Amen.

e por numyruszim.

ns degszonu,
inu Marija,

Osoras lej bez pricibas,

Eyvudzames towas Zelestibas, Marija.
Oluts grakun moggojamu,

Wisim dzejwi atnasamu Marija.
Stiprinoj tyw jau merstamus,

Ruece] mukas panasamus, Marija.

Uz tewim myruni weras,

Tewis ar nuceju turas Marija,

Fi: || ap wajgu motes godoj,

Laj caur tewim debes daboj, Marija.
Aclags uz debes tajsnigs,

Cylwaks slancami guni mucits, Marija,
Grib caur towu, ajzstoszonu

Jemt debesi dzejwoszonu, Marija
Tajsniga skajdrinoszona,

(Gireciniku priciszona, Marija.

kaj nu towas palejdzibas

(Gajst slacamas guns gryutibas, Marija.
Paleigs un towi nupelni,

Nucaldami graka wajni, Marija;

Eaj dweseles nu mueibu
Wad uz dabasu walstibu, Mg
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Dzisme ap postora sudibu. Natiariaj del ,c_rrnl_:_usz_mm.
Mani mekleji piknsdams,
Del mums pi krista numerdams,
Zaloj, elli man nadudams.
Tisotojs groznas tisibas,
[wed iksz towas swetibas,
Na gajd munas atsacibas.
Waj mar wajni-cisz wajnigam,
Por prakim jau lut kaunigam!
Attajd Diws tod nuskumigam.
Madalaj tun wajnias lowi,
Tu stapkauni apzalowi,
Un mani ipricinowi.
Nagodnam izklausiszonas
Attajd nu apzaloszonas,
Dud izbegt tos pazuszonas.
Szkir nu ofu smordu, citu
Dud storp wuszkom sowu witu,
Faj esmu ar izlasitim.
Pee launus lands pazusecnn
[kszan gunis imeszszoom
Dud man sowd  pestis
()} Kungs guda naizstejk
Eyudzu, sze un sirds g
Fa] byus dzejwe lak,

Ok dina Kunga dusmibas
Saberzé zemi un radibas.
[)L]‘ﬁ.'it]n‘ l!l"'.'l.'!j.‘-i ir ]il'il’lii.r,
Bajle leks nu wyswari
Eunga, kad dini dusmig
Sudejs, kas byus nagudiga.
Cels nu kopim ikwinigu!
Statis uz tisu tajsnizu.

H]'I'Iirlllsi.ﬁ tod cisz cilts wysas,

Kad picaltas tops radibas

Da Diwa Kunga sudibas.
:'rmnﬂtu.q priksz nest pisacis,

lauzu erakus izsacis.
Por kotrim strope tik acis
Paslaptus prakus izstostis,
Wysam pasanlam parodis,
Myuzigu kaunu padaris.
tulajk- greeiniks sacisi?
alejga prasisi?
trejsut irandzisi,
rismigas sudibas
Jams uz walstibn
i zelestibu,




& Zimas swatkn dzismes. Klansot tod Diwa Tawa,

F : _ : Kaj wisim pirunowa: 5
Ij!‘gejb gonim sacija, Tys ir muns Dals, mai patejk, man
1WA _1?*;1?11 .‘:f.f:-ll_[:li _ T [miligs,
:’;" jums |)“_h‘_ RELCL studinoju, . Auksz un zemé Kungg winigs:

asaula Pestitoju Winia jus tod klausof.
PR 1‘_1""1""‘ zemes -dzimuszu taj byus Guds Diwdm Tawam,
Fonl tam ticadami, ;

¥otl . : Un jo miligam Dalam,
N7 l“,'f ejem ?‘;:.;1'nh.m|1. : . Un swatam Goramy. -Diwani Zeligam:
‘l_'” ["" 18] _'“'1-"’|]1'i-’."!f saleceja ﬁ [ksz trejom personom winam,
n Jezu iraudzeja : -
p |
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Jigme daln, cejsta byudama, Ni = :
Cuists dzimdinodama ‘Iu Jumprawas Diws dzima,
" "\L_| 1|.||1-||, _.._I“”,.Il“_ i ll.J_I.'III]I
t*{:jh Kuangs pots lelajs, amdi dini pricigi
a1 A Lu]lm.& pots aukstajs. i "”“&‘L’. Diwa
“Mujias winsz nikajdas natureja,
Sew prices namekleja,
g8 Tadibias  wysas,

: beja:
uJ.u zalsz tyka,




L ]
-~ ;
@< DLISME
kit -‘Ih]-a 5:'-:1111 miligh,
ur bejos. taj lustigi?
E‘a&ﬁa jEm” ciniga 3
Bweiemot ' Diwa IFFU’L , &%
Py Deftng -, Jur mprawas ceistas
\ 5: Me 31428 |flit'd:s unas ejstas
Jriradzams .gonim |.||hlr1r e
n ‘?&Igﬂ I]E}\A_ i Lo ]Jn. |-f|_|||
A mes tar tacatumen,
e i nerhmwm
~_-.', parodeisin juma;
Lowin erabit .icenz Mums.
Begle-em taiszni tecit
il teirn - nesit,
s“tikwin teirus jem,
sowln  fiijem.







